
Strana 1 z 4 
 

 
 
 

KÚPNA ZMLUVA 
 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov ( ďalej 
len „zmluva“) 
 

Čl. I 
 
 

Zmluvné strany 
 
 
PREDÁVAJÚCI 
obchodné meno:   BSP Consulting s.r.o.  
sídlo:     K Železnej studienke 27, 811 04 Bratislava 
registrácia:  zap. v OR OS BA I, Odd.: Sro, Vl. č.: 15185/B 
v zastúpení:  Michal Jarábek, konateľ 
IČO:   35723718 
IČ pre DPH:  SK2020267810  
DIČ:  SK2020267810 
IBAN:  SK3411000000002629520512 
 
a 
 
KUPUJÚCI 
obchodné meno:   Národné centrum zdravotníckych informácií  
sídlo:     Lazaretská 26, 811 09 Bratislava   
v zastúpení: Ing. Peter Blaškovitš, riaditeľ   
IČO:  0016538   
DIČ: 2020830119 
IBAN: SK24818000000070001851 

 
 
 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

 
 

 
 
Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu  spotrebný  materiál na potlač 
čipových kariet  (ďalej len „ tovar“) uvedený v nasledovnej tabuľke 
 

Názov Počet kusov 
1. Páska EVOLIS 5 panelová páska YMCKO 300 tlačí (Primacy) 134 

2. ALTERNATE CLEAR PATCH 1.0 MIL (600 prints /roll) SMART CUT / FULL 34 

3. Čistiaca karta Evolis krátka (kusový predaj) 100 

4. Čistiace tampóny Evolis na tlačové hlavy (sada25 ks) 2 

5. Čistiaci DustClean Kit Evolis (60 vlhčených utierok) 2 

6. Evolis Laminator Clean Kit (sada 10 čistiacich kariet) 2 
 



Strana 2 z 4 
 

Jednotkové ceny tovarov sú uvedené v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
 
 
2. Kupujúci sa zaväzuje riadne dodaný tovar prevziať a zaplatiť  predávajúcemu riadne a včas cenu 
podľa čl. IV tejto zmluvy. 
 
 

Čl. III 
Dodanie tovaru, záruka 

 
 
1. Miestom dodania tovaru je sídlo kupujúceho: Národné centrum zdravotníckych informácií, 
Lazaretská 26,811 09 Bratislava. 
 
2. Predávajúci dodá kupujúcemu tovar bez technických a právnych vád, riadne, včas 
a v dohodnutom množstve. 
 
3. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar do 3 týždňov od účinnosti zmluvy. 
 
4. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru dňom  jeho odovzdania predávajúcim . 

 
5. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho okamihom jeho prevzatia. 

 
6. Predávajúci poskytne na  tovar záruku  36 mesiacov od dátumu dodania tovaru. 
 
7.           Kontaktnou osobou za  kupujúceho je: Ing. Martina Verešpejová, 
martina.verespejova@nczisk.sk  a za predávajúceho:  Marián Havalec, marian.havalec@bsp.sk. 
 
 
 

Čl. IV 
CENA 

 
 
 
1. Cena za predmet tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných  strán  v súlade s ustanovením  
§ 3 ods. 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov:  
 
cena tovaru bez DPH           14 680,00 EUR 
 DPH                                          2 936,00  EUR 
cena za tovar s DPH             17 616,00 EUR ( slovom: sedemnásťtisícšestošesťnásť eur s DPH) 
V cene za predmet zmluvy je zahrnutá doprava na miesto plnenia a inštalácia. 
 
 
2. Predávajúci vystaví faktúru po dodaní na miesto plnenia a podpísaní dodacieho 
listu(preberacieho protokolu) oprávnenými osobami zmluvných strán.  
 
3. Faktúra musí byť vyhotovená v súlade s touto zmluvou a platným zákonom o DPH. Predávajúci 
je povinný predložiť kupujúcemu dva rovnopisy faktúry.  
 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je do 30 dní od jej doručenia 
kupujúcemu. Ak posledný deň lehoty pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom 
lehoty najbližší nasledujúci pracovný deň.  
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5. Kupujúci je oprávnený bez zaplatenia vrátiť zhotoviteľovi faktúru, ktorá je vyhotovená v 
rozpore s touto zmluvou alebo všeobecne záväznými právnymi predpismi, pričom sa zastavuje plynutie 
lehoty splatnosti faktúry. Po doručení riadne vyhotovenej faktúry objednávateľovi začína plynúť nová 
lehota splatnosti faktúry. Za deň splnenia finančného záväzku sa považuje deň odpísania sumy 
peňažného záväzku z účtu kupujúceho v prospech účtu predávajúceho, ktorý je uvedený v tejto zmluve. 
V bankovom styku budú používané variabilné symboly uvedené na príslušnej faktúre. 

 
 
 

Čl. V 
ZMLUVNÉ POKUTY 

 
1. V prípade neuhradenia faktúry v zmluvne dohodnutom termíne je predávajúci oprávnený 
požadovať od kupujúceho úrok z omeškania vo výške 0,02 % z fakturovanej sumy za každý deň 
omeškania. 
 
2. V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia je kupujúci oprávnený požadovať od 
predávajúceho úrok z omeškania vo výške 0,02 % z fakturovanej sumy za každý deň omeškania. 

 
 

 
Čl. VI 

Odstúpenie od zmluvy 
 

1.          Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že porušenie zmluvných povinností  označených v tejto zmluve 
ako podstatné, zakladá oprávnenie odstúpiť od zmluvy podľa §344 a nasl. Obchodného zákonníka  tej 
strane, ktorá je porušením zmluvných povinností dotknutá. Spôsob odstúpenia od zmluvy sa riadi 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
 
2.          Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
sa považuje: 
 
a) dodanie predmetu zmluvy s  akoukoľvek vadou 
b) omeškanie s riadnym dodaním predmetu zmluvy o viac ako 3 pracovné dni 
 
3.          Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne. Účinky 
odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane. Pre doručovanie 
písomností platí, že písomnosť je doručená dňom, keď ju adresát prevezme alebo odmietne prevziať. 
 
                 

 
 
 

Čl. VII 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
 
1. V prípade, ak sa po uzatvorení tejto zmluvy preukáže, že na relevantnom trhu existuje cena  
(ďalej tiež ako „nižšia cena“) za  rovnaké alebo porovnateľné plnenie ako je obsiahnuté v tejto  zmluve 
a dodávateľ už preukázateľne v minulosti za takúto nižšiu cenu plnenie poskytol, resp. ešte stále 
poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a cenou podľa tejto zmluvy je viac ako 5% v neprospech 
ceny podľa tejto zmluvy, zaväzuje sa predávajúci poskytnúť kupujúcemu pre takéto plnenie objednané 
po preukázaní tejto skutočnosti dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním  poskytovanou cenou 
podľa tejto zmluvy a nižšou cenou. 
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2. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktorých 
zverejnenie by mohlo spôsobiť poškodenie obchodných záujmov druhej zmluvnej strany. Povinnosti 
týkajúce sa ochrany obchodného tajomstva a ochrany informácií trvajú aj po skončení  tejto zmluvy.  
 
3. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana obdrží dve 
vyhotovenia. 
 
4. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že ju 
uzatvárajú slobodne a vážne a na znak súhlasu s ňou ju potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 
 
5. Všetky zmeny a dodatky zmluvy sú platné len v písomnej forme s podpismi oprávnených 
zástupcov oboch zmluvných strán. 
 
6. Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej Republiky. Pre riešenie akýchkoľvek 
sporov z tejto zmluvy sú príslušné súdy Slovenskej republiky. 
 
7. Zmluva nadobúda platnosť  dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia Centrálnom  registri  zmlúv   vedenom pri Úrade vlády SR v zmysle 
§5a  zák. č 211/ 2000 Z. z o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 

 
 
 
 
 
 
 
 

V Bratislave  dňa 
 
 

 V Bratislave  dňa 

Predávajúci:  Kupujúci: 

           Michal Jarábek  Ing. Peter Blaškovitš 

 
  
 
 


